8.9.2007

Utedni véstnik Evropské unie

C 210/5

POSTUPY TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

KOMISE

Oznameni o zahdjeni ¢dstecného prozatimniho pfezkumu vyrovndvacich opatfeni pouZitelnych na
dovozy texturovaného polyesterového hedvibi (PTY) pochdzejiciho z Indie

(2007/C 210/04)

Komise rozhodla z vlastniho podnétu zahdjit ¢aste¢ny proza-
timni pfezkum omezeny na miru subvenci pro urcité indické
vyvazejici vyrobce podle ¢lanku 19 nafizeni Rady (ES)
¢. 2026/97 ze dne 6. fjna 1997 o ochrané pfed dovozem
subvencovanych vyrobkii ze zemi, které nejsou ¢leny Evrop-
ského spolecenstvi (dédle jen ,zdkladni nafizeni®) ().

1. Vyrobek

Prezkoumdvanym vyrobkem je texturované polyesterové hedvab{
(PTY) pochdzejici z Indie (ddle jen ,dotéeny vyrobek"),
v soucasnosti kédu KN 5402 33 00. Tento kéd KN je uveden
pouze pro informaci.

2. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim kone¢né vyrovndvaci clo
uloZené naf{zenim Rady (ES) ¢. 2094/2002 (%) na dovozy textu-
rovaného polyesterového hedvabi (PTY) pochdzejictho z Indie.

3. Odivodnéni pfezkumu

Komise méd k dispozici dostatecné pfimé dikazy, Ze okolnosti
tykajici se subvencovani, na jehoz zdkladé byla stdvajici opatieni
zavedena, se zménily a Ze tyto zmény jsou trvalé povahy.

Prispévky ze dvou rezim@ subvenci (rezim ,Duty Entitlement
Passbook Scheme“ — DEPBS — a rezim osvobozeni od dané
z ptijmu ,Income Tax Exemption Scheme“ — ITES — podle oddilu
80HHC zédkona o dani z pijmu) se zjevné skute¢né vyrazné
sniZily. To bylo zptsobeno zménou piislusnych zakladnich
indickych zdkont, ze kterych tyto rezimy vychazeji.

() Uf. vést. L 288, 21.10.1997, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nai-
zenim Rady (ES) ¢. 461/2004 (Uf. vést. L 77,13.3.2004,s. 12).
(3 Ut.vest.L323,28.11.2002,s.21.

Dusledkem je, Ze mira subvencovéani téch spolecnosti, jejichz
zdroje pochézeji Gplné nebo ¢dstené z piispévki z jednoho
nebo obou vy$e zminovanych rezimd, se v obdobi Setfeni, které
vedlo k urceni stupné stavajicich opatfeni, snizila.

To znamend, Ze jiz neni nutné, aby opatieni ohledné dovozu
pfezkoumavaného vyrobku zminénd v predchozim odstavci
ziistala na takové Grovni, aby vyrovnala soucasné subvencovani.
Proto by tato opatfeni méla byt pro dotéené spolecnosti pre-
zkoumdna.

Mezi tyto spolecnosti patii ty, které jsou uvedeny v piiloze,
a jakykoli jiny vyrobce pfezkoumdvaného vyrobku, ktery se
Komisi ptihldsi do doby stanovené nize v odst. 5 pism. b) bodé
i) a béhem téze lhity prokaze, ze 1) pobiral pfispévky z jednoho
nebo obou vySe zmiflovanych rezimti béhem obdobi Setfen,
které vedlo k urceni stupné opatfeni, jez se jich tykd (1. fHjna
2000-30. z4if 2001) a Ze 2) vzhledem k vyse zminénym struk-
turdlnim zméndm v téchto rezimech se sniZil piispévek vyplyva-
jici z téchto rezimd.

Navic, pokud pfezkum prokaze nebo jakdkoli ziicastnénd strana
poskytne béhem doby stanovené niZe v odst. 5 pism. a) bodé¢ i)
dostate¢né pitimé dikazy o tom, Ze vyvozci dotéeného
produktu, jichz se tento pfezkum tykd, vyuzivaji jiné rezimy
subvenci nez ty, které byly uvedeny vySe, mize byt v rdmci
tohoto pfezkumu provedeno také Setfeni téchto rezimi.

Jelikoz zména subven¢niho rozpéti vyplyvajici z tohoto Setfeni
by mohla mit vliv na opatfeni pouzitelnd pro spole¢nosti spolu-
pracujici pii Setfeni, které stanovilo droven opatfeni, a/nebo na
zbytkové opatfeni pouzitelné pro viechny ostatni spole¢nosti,
mohou byt tyto sazby obdobné piezkoumdny.

Je tieba upozornit, Ze pokud nastane zména ve vyrovnivacim
opatieni pro spolecnosti, kterych se tykaji jak antidumpingovd,
tak vyrovndvaci opatfeni, mize byt antidumpingové opatieni
pfizptsobeno obdobné.
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4. Postup

Po konzultaci s poradnim vyborem Komise uznala, Ze existuji
dostatecné dikazy, aby se odtvodnilo zahdjeni ¢astecného
prozatimniho pfezkumu z moci Ufedni, a zahajuje timto
piezkum podle ¢lanku 19 zédkladniho nafizeni.

Toto Setieni posoudi, zda je tieba zachovat, zrusit nebo zménit
stavajici opatfeni tykajici se spolecnosti, které vyuzivaly jednoho
nebo obou vySe zminovanych rezimd subvenci, a spolecnosti,
které vyuzivaly jiné rezimy, pokud existuji dostatecné dikazy,
jak bylo zminéno vyse v odst. 3 bodé 6. Setieni také posoudi,
zda je tfeba v zdvislosti na zji§ténich tohoto Setfeni prezkoumat
opatien{ pouzitelnd pro ostatni spole¢nosti, které spolupracovaly
pii Setfeni, jez stanovilo droven stdvajicich opatieni, a/nebo
zbytkové opatfeni pouzitelné pro viechny ostatni spole¢nosti.

a) Vybeér vzorku

S ohledem na zjevné velky pocet stran tcastnicich se tohoto
fizeni miiZe Komise rozhodnout, Ze v souladu s ¢lankem 27
zakladniho nafizeni pouzije vybér vzorku.

i) Vybér vzorku vyvozci/vyrobca

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni
vyvozcifvyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem,
aby se piihlasili, a to tak, Ze se obrati na Komisi a ve lhiité
stanovené v odst. 5 pism. b) bodé i) a ve formé uvedené
v odstavci 6 ji poskytnou o své spole¢nosti nebo spolec-
nostech tyto tdaje:

— nézev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovd
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadfeny
v tundch, dotéeného vyrobku prodaného na vyvoz do
SpoleCenstvi za obdobi od 1. dubna 2006 do
31. bfezna 2007,

— obrat, vyjidfeny v mistni méné, a objem, vyjidieny
v tundch, dotéeného vyrobku prodaného na domdcim
trhu za obdobi od 1. dubna 2006 do 31. bfezna
2007,

— informace o tom, zda spole¢nost hodld Zidat
o individudlni subvencni sazbu (o individudlni
subven¢ni sazbu mohou Zadat pouze vyrobci) (!),

(") O individudlni dumpingové rozpéti mohou podle ¢l. 27 odst. 3 zdklad-
niho nafizeni Zddat spole¢nosti nezatazené do vzorku.

ii)

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti, co se tyce
vyroby dotéeného vyrobku a objemu vyroby dotce-
ného vyrobku vyjidfeného v tunich, vyrobni kapacity
a investic do vyrobni kapacity za obdobi od 1. dubna
2006 do 31. bfezna 2007,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spolec-
nosti ve spojeni (3, jez se podileji na vyrobé a/nebo
prodeji (na vyvoz ajnebo v rdmci domdciho trhu)
dotceného vyrobku,

— informace o tom, zda spolecnost obdrzela piispévky
v rdmci rezimu DEPBS a/nebo ITES bud i) v obdobi
Setteni, které vedlo k ureni stupné opatien, jeZ se ho
v soucasnosti tykd (1. ffjna 2000-30. zai 2001)
a/nebo ii) v obdobi od 1. dubna 2006 do 31. biezna
2007.

— jakékoli dal§i podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spole¢-
nost se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrdna jako souddst vzorku, znamend to, Ze
vyplni dotaznik a Ze souhlasi s preSetfenim svych odpo-
védi ptimo na misté. Pokud spolecnost uvede, Ze se svym
pi{padnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, ma se za to,
7e pii Setfeni nespolupracovala. Diisledky nedostateéné
spoluprace jsou uvedeny v odstavci 7 niZe.

Komise se kromé toho obriti na orgdny v zemi vyvozu
a jakdkoli zndmd sdruzeni vyvozci/vyrobcti s cilem ziskat
informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvozci/
vyrobcll za nezbytné.

Zévéreény vybér vzorku

VSechny zicastnéné strany, jez chtéji pfedlozit jakékoli
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi
ucinit ve lhiité stanovené v odst. 5 pism. b) bodé ii).

Komise hodla provést zavérecny vybér vzorku po konzul-
taci s dotéenymi stranami, jez vyjadiily souhlas se zafa-
zenim do vzorku.

Spole¢nosti zafazené do vzorku musi ve lhité stanovené
v odst. 5 pism. b) bodé iii) vyplnit dotaznik a musi spolu-
pracovat v ramci Setfent.

Nedojde-li k dostatecné spoluprici, mize Komise podle
¢l. 27 odst. 4 a ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni pfi svych
zji§ténich vychdzet z dostupnych ddaji. Zjisténi vychdze-
jici z dostupnych tdaji mize byt pro dotfenou stranu
méné priznivé, jak je vysvétleno v odstavci 7.

(*) Informace o vyznamu terminu spole¢nosti ve spojeni viz ¢lanek 143
nafizeni Komise (EHS) €. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se
provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392, kterym se vydavé celni kodex
Spolecenstvi (Ut. vést. L 253,11.10.1993,s. 1).
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b) Dotazniky

Aby Komise ziskala informace, které povazuje za nezbytné
k Setfeni, zasle spole¢nostem zafazenym do vzorku
a organtim dot¢ené zemé vyvozu dotazniky.

) Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

Viechny zacastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svd
stanoviska, pfedlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly piislusné dikazy. Tyto informace
a dikazy musi Komise obdrzet ve Ihiité stanovené v odst. 5
pism. a) bodé i).

Komise muZze kromé toho zucastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozddaji a dolozi konkrétni diivody pro takové
slySeni. Tato Zddost musi byt poddna ve lhité stanovené
v odst. 5 pism. a) bodé ii).

5. Lhaty
a) Obecné Ihiity

i) Pro strany za tlelem ptihldseni, pfedlozeni
odpovédi na dotaznik a jinych informac{

Viechny zicastnéné strany a zejména orgdny dotcené
zemé vyvozu se musi piihldsit, maji-li byt jejich stano-
viska pfi Setfeni zohlednéna, a to tak, Ze se obrati na
Komisi, a musi predlozit sva stanoviska a odpovédi na do-
taznik nebo jakékoli jiné informace véetné téch, které byly
zminény v odst. 3 bodé 6, do 40 dnii ode dne zvere]nem
tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li
stanoveno jinak. Je tfeba vénovat pozornost skute¢nosti,
zZe vykon vétsiny procesnich prav uvedenych v zdkladnim
nafizeni zavisi na tom, zda se zGlastnénd strana piihlasi
ve vySe uvedené lhaté.

i) Slyseni

Viechny ziicastnéné strany mohou Komisi v téZe lhité
40 dnt rovnéz pozadat o slySeni.

b) Zvldstni lhiita v souvislosti s vybérem vzorku

i) Informace uvedené v odst. 4 pism. a) bodé i) by Komise
méla obdrzet do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie s ohledem na
jeji tmysl konzultovat dotlené strany, jez vyjadiily
souhlas se zafazenim do vzorku, pﬁ zavére¢ném V)’fbéru
ve lhité 21 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

ii) Veskeré dalsi informace podstatné pro vybér vzorku
uvedené v odst. 4 pism. a) bodé¢ ii) musi Komise obdrzet
do 21 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

i) Odpovédi na dotaznik od stran, jez byly vybrany do
vzorku, musi Komise obdrzet do 37 dnii ode dne, kdy
jim bylo ozndmeno, ze byly zafazeny do vzorku.

6. Pisemnd podani, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskerd podani a zddosti ztcastnénych stran musi byt pfedlo-
zeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stanoveno
jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, poStovni a e-mailovéd
adresa a telefonni a faxovd ¢isla zacastnéné strany. Veskerd
pisemnd podani, véetné informaci vyzadovanych timto ozné-
menim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez ziiCastnéné
strany poskytuji jako davérné, se oznadi poznidmkou
,Limited” (') a v souladu s ¢l. 29 odst. 2 zdkladntho natizeni se
k nim pfilozi verze, kterd neni divérnd a je oznacena
pozndmkou ,FOR INSPECTION BY INTERESTED PARTIES*.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

7. Nedostateénd spoluprice

Pokud dcastnik fizeni odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v pfislusné lhtité nebo pokud
klade zdvaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 28 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjistén{
vychézet z dostupnych adaji.

Pokud se zjist, ze ucastnik fizeni predlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nepfihlédne se k nim a v souladu
s Clankem 28 zdkladniho nafizeni se bude vychdzet
z dostupnych udaji. Pokud Gcastnik fizeni nespolupracuje nebo
spolupracuje pouze &astetné, a zjisténi se proto zaklddaji na
dostupnych tdajich, mize pro néj byt vysledek méné piiznivy,
nez kdyby spolupracoval.

(") Rozumi se tim, ze dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je

chranén podle ¢linku 4 nafizeni Evropsieho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pristupu vefejnosti
k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L
145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diivérny dokument podle ¢lanku 29
zdkladntho nafizeni a ¢ldnku 12 Dohody WTO o subvencich
a vyrovnavacich opatfenich.
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8. Casovy rozvrh Setfeni

Setfeni bude uzavieno, v souladu s ¢l. 22 odst. 1 zdkladniho
nafizeni, do 15 mésici od data zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

9. Ostatni prozatimni pfezkumy podle ¢linku 19 ziklad-
niho nafizeni

Rozsah tohoto prezkumu je stanoven vyse v odstavci 4. Jaké-
koliv strana, kterd si pfeje zaZzddat o prezkum na zdkladé jinych

divoddi, tak mize ucinit v souladu s ustanovenimi ¢lanku 19
zakladniho naifzeni.

10. Zpracovani osobnich ddaji

Veskeré osobnimi tidaje shromdzdéné v rdmci tohoto Setfeni
budou zpracovavany v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto tdaji (%).

PRILOHA

— Indo Rama Synthetics Limited, 51-A, Industrial Area, Sector III, Pithampur, 453 001, Dist. Dhar, Madhya Pradesh

— Welspun Syntex Limited, Kamani Wadi, 1 floor, 542, Jaganath Shankar Sheth Road, Chira Bazar, Mumbai 400 002

() Uf.vést.L8,12.1.2001,s. 1.



